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venus round venus elliptic



4. 5

venus square
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venus venus rectangularvenus rectangular

Collezione di specchi in vetro fuso 
a gran fuoco da 8 mm 
retro argentato con decoro artistico 
a rilievo, specchio piano da 4 mm,
telaio posteriore in metallo 
verniciato.

Collection of mirrors in 8 mm 
high-temperature fused glass 
of 8 mm with silvered back.  
Relief ornamentation on frame, 
fl at mirror 4 mm thick , 
painted metal rear frame. 

Collection de miroirs en verre 
en fusion de 8 mm arrière argenté 
avec décoration artistique en relief, 
miroir plat de 4 mm, 
cadre arrière en métal verni. 

Kollektion von Spiegeln 
aus bei sehr hohen Temperaturen 
geschmolzenem, 8 mm starkem, 
hinten versilbertem Glas, 
mit edlem Reliefdekor. 
Flacher Spiegel, 4 mm Stärke. 
Rückwärtiger Rahmen aus Metall.

Dimensioni (cm) L. P. H.
Dimensions (cm) L. W. H.
Mesures (cm) L. P. H.
Maße (cm) L. T. H.

rettangolare / rectangular
rectangulaire / rechteckig
200 x 105 
200 x 71 

quadrato / square
carré / viereckig
105 x 105

rotondo / round
rond / rund
Ø 126

ellittico / elliptic
elliptique / elliptisch
201 x 96 

DESIGN VITTORIO LIVI



mir lampada

Specchio-lampada da terra girevole 
con scocca in vetro curvato 
a gran fuoco argentato da 6 mm. 
Telaio interno in acciaio verniciato, 
base in acciaio inox provvisto 
di kit illuminazione interna.

Revolving mirror-standing lamp 
with 6 mm high temperature 
curved silvered glass frame. 
Inside supporting mount in painted steel, 
base in stainless steel 
with inside lighting kit.

Miroir-lampadaire pivotant 
avec coque en verre cintré 
en fusion argenté de 6 mm. 
Cadre interne en acier verni, 
base en acier inox, 
avec kit éclairage interne.

Drehbares Spiegel-Stehlampenelement 
mit bei sehr hohen Temperaturen 
versilberter, 6 mm starker gebogener 
Glasschale. Innenrahmen aus lackiertem 
Stahl, Fuß aus Edelstahl, 
mit integrierter Beleuchtung.

Dimensioni (cm) Ø H.
Dimensions (cm) Ø H.
Mesures (cm) Ø H.
Maße (cm) Ø H.

53 x 198

DESIGN ROBERTO PAOLI

8. 9
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tribeca



tribeca
DESIGN SETSU E SHINOBU ITO

Dimensioni (cm) L. P. H.
Dimensions (cm) L. W. H.
Mesures (cm) L. P. H.
Maße (cm) L. T. H.

160/250 x 90 x 75
180/270 x 90-100 x 75
200/290 x 90-100 x 75

Tavolo da pranzo allungabile 
con basi smontabili in vetro 
curvato trasparente da 20 mm, 
piano e prolunghe in vetro 
temperato da 12 mm; 
le prolunghe misurano 45 cm. 
Sistema di allungamento 
per mezzo di barra centrale 
nera o alluminio.

Extensible dining table 
with detachable bases in 20 mm 
curved transparent glass, 
top and extensions 
in 12 mm tempered glass; 
the extensions measure 
45 cm and the extension system 
comprises a central aluminium bar, 
aluminium or black colour.

Table à manger à rallonges 
avec bases démontables 
en verre cintré transparent 
de 20 mm, plateau et rallonges
en verre trempé de 12 mm ; 
rallonges de 45 cm et système 
de rallonge par barre centrale 
vernie noir ou aluminium.

Ausziehbarer Esstisch 
mit abnehmbaren Beinen 
aus 20 mm starkem 
transparentem gebogenem Glas. 
Platte und Auszüge aus 12 mm starkem, 
gehärtetem Glas. Auszügelänge 45 cm. 
Auszugsystem mit mittiger Alustange, 
Alu-farbig oder schwarz lackiert.

12. 13
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atlas tavolo
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atlas tavolo
DESIGN DANNY LANE

Tavolo con piano 
in vetro temperato da 20 mm. 
Gambe composte da sezioni 
di vetro scolpito a mano 
di spessore 20 mm 
ed incollate l’una sull’altra. 
Disponibile anche 
con piano su misura.

Table with tempered 
glass top 20 mm thick. 
Legs consisting in sections 
of hand-sculpted glass 20 mm 
thick, glued one on top 
of the other.
Also available 
with custom-sized top.

Table avec plateau 
en verre trempé de 20 mm. 
Pieds composés de sections 
en verre sculpté à la main 
d’une épaisseur de 20 mm 
et collées l’une sur l’autre. 
Egalement disponible 
avec plateau sur mesure.

Tisch mit 20 mm starker Platte 
aus gehärtetem Glas. 
Beine aus aufeinander geklebten, 
20 mm starken, 
handbehauenen Glaselementen. 
Auch mit maßgefertigter 
Platte erhältlich.

Dimensioni (cm) L. P. H.
Dimensions (cm) L. W. H.
Mesures (cm) L. P. H.
Maße (cm) L. T. H.

150 x 150 x 74
220 x 100 x 74
240 x 120 x 74
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sigmy
DESIGN AQUILI ALBERG

Tavolo basso 
in vetro curvato da 12 mm 
per la versione 
in vetro trasparente o extralight 
e 10 mm per la versione Nero 95.

Side table in curved transparent 
or extralight glass 12 mm thick 
or in curved Black 95 glass,  
10 mm thick.

Table basse en verre cintré 
de 12 mm pour la version 
verre transparent 
et extralight, 10 mm 
pour la version Noir 95.

Beistelltisch aus 12 mm starkem, 
transparentem oder extralight 
gebogenem Glas, 
oder 10 mm starkem 
gebogenem Glas in Schwarz 95.

Dimensioni (cm) L. P. H.
Dimensions (cm) L. W. H.
Mesures (cm) L. P. H.
Maße (cm) L. T. H.

45,6 x 46,1 x 55
45,6 x 46,1 x 65



inori
DESIGN SETSU E SHINOBU ITO

Sistema composto 
da elementi in vetro modulari.
La modularità e versatilità 
ne permette l’utilizzo 
come libreria, espositore, 
contenitore, porta tv, sviluppabili 
sia in situazioni con fi ssaggio 
a muro che autoportanti.

Modular bookshelves
glass system.
The versatility and assembly 
possibilities allow 
the utilization as a show-case, 
display-case, TV-unit.
Available the free-standing 
version and wall unit.

Système composé d’éléments 
modulables en verre.
Sa modularité et sa versatilité 
permet l’ utilisation comme 
bibliothèque, présentoir, conteneur, 
portes-TV en version appuyant 
au sol soit accrochable au mur.

Modulmöbel 
aus zusammensetzbaren 
Glaselementen.
Die Modulbauweise 
und die Flexibilität erlaubt 
die Verwendung als Bücherregal, 
Vitrine, TV-Regal.
Verschiedene Kombinatioren
sind möglich, als freistehende
Ausführung bzw. als Wandregal.

20. 21
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milo day led
DESIGN ILARIA MARELLI

Vetrina in vetro curvato da 8 mm 
trasparente o in vetro NERO95, 
anta in vetro da 6 mm trasparente 
con serratura, quattro ripiani fi ssi 
in vetro da 8 mm reggipiani in vetro 
saldati alla struttura. Base in vetro 
da 12 mm disponibile in vetro extralight 
acidato e retro verniciato bianco 
o in extralight argentato. Top in vetro 
da 12 mm. Profi li in alluminio brill.  
Dei 4 ripiani in dotazione 2 sono dotati 
di illuminazione a led alimentati
da 1 trasformatore regolatore.

Struktur aus 8 mm-starkem 
gebogenem transparentem oder 
Schwar95 (NERO95) Glas, Tür mit Schloß 
aus 6 mm-starkem transparentem Glas. 
Glasfachbodenträger 
an die Struktur verschweißt. 
Vier feste Fachböden aus 8 mm-starkem 
Glas.Sockel, 12 mm Stärke, 
aus extralight, geätztem 
weiß- hinterlackiertem Glas oder 
aus extralight versilbertem Glas.  
Zwei der vier Glasfachböden sind 
mit Beleuchtungsled ausgerüstet. 
Trafo und Dimmer sind damit geliefert.

Showcase in curved transparent 
or Black95 (NERO95) glass 8 mm-thick, 
door in 6 mm-thick transparent glass 
with lock, glass shelves supports. 
Base in 12 mm-thick extralight glass, 
available acid-etched white 
back-stained or extralight mirror-fi nish. 
Top in 12 mm-thick glass. 
Polished aluminum profi les. 
Four fi x-positioned shelves 
in 8 mm-thick glass, two are 
fi tted with lighting leds connected 
to a proper dimmer.

Vitrine  composée d’une structure 
en verre cintré de 8 mm et porte 
avec serrure de 6 mm. 
Quatre étagères fi xes en verre 
de 8 mm et supports-étagères 
en verre soudés à la structure; 
base en verre de 12 mm disponible 
en verre extralight dépoli et verni dessous
blanc ou en verre extralight argenté. 
La structure est disponible aussi 
en verre cintré  Noir 95 (NERO95). 
Deux des quatre étagères sont équipés 
des leds d’éclairage branchés 
par un transformateur-variateur.

Dimensioni (cm) L. P. H.
Dimensions (cm) L. W. H.
Mesures (cm) L. P. H.
Maße (cm) L. T. H.

59 x 37 x 174 



TAVOLI DI SERVIZIO 
SIDE-TABLES
TABLES D’APPOINT
BEISTELLTISCHE

tetris 26 

aurora 32

narciso 32

twist 34

dress 36

afi ll 40

SEDUTE  
CHAIRS
SIEGES
STÜHLE

SPECCHI  
MIRRORS
MIROIRS
SPIEGEL

TAVOLI  
TABLES
TABLES
TISCHE

NOVITA ’
NE W ITEMS 
NOUVEAUTES
NEUHEITEN
2010



26. 27

Serie di specchi modulari 
componibili tra loro che creano 
immagini grafi che personalizzabili. 
Ogni modulo sul retro è provvisto 
di un sistema di aggancio a muro 
tramite calamite che ne permette 
la facile composizione grafi ca 
in abbinamento con altri moduli 
della serie.

Set of modular mirrors 
that can be arranged to create 
a wide variety of graphic patterns.
The back of each module is fi tted 
with magnets , which allow assembly 
of any graphic composition required.

Série de miroirs modulaires 
qui créent des images graphiques 
personnalisées. Chaque module 
est doté sur l’arrière d’un système 
de fi xation au mur à aimants 
qui permet à l’usager d’assembler 
chaque composition graphique.

Miteinander kombinierbare 
Spiegelmodule, die sich 
zu personalisierten Grafi ken 
zusammenstellen lassen. 
Jedes Modul ist auf der Rückseite 
mit einem Magnet-System 
ausgerüstet, so dass beliebige 
Zusammenstellungen möglich sind.

Composizione con 4 moduli A.
Composition with 4 modules A.
Composition avec 4 modules A.
Komposition mit 4 Modulen A.

A5A4A3A2A1 A6

Dimensioni (cm) L. P. H.
Dimensions (cm) L. W. H.
Mesures (cm) L. P. H.
Maße (cm) L. T. H.

modulo A / module A
module A / Modul A
53.2 x 1.5 x 66.5   

tetris modulo A

DESIGN JULIA DOZSA
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Composizione con 3 moduli B.
Composition with 3 modules B.
Composition avec 3 modules B.
Komposition mit 3 Modulen B.

Dimensioni (cm) L. P. H.
Dimensions (cm) L. W. H.
Mesures (cm) L. P. H.
Maße (cm) L. T. H.

modulo B / module B
module B / Modul B
39.9 x 1.5 x 79.8 

tetris modulo B

DESIGN JULIA DOZSA

B6B5B4B3B2B1
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Composizione con 4 moduli C.
Composition with 4 modules C.
Composition avec 4 modules C.
Komposition mit 4 Modulen C.

Dettagli del sistema di aggancio a muro tramite calamite.
Details of magnets fi xing.
Détail du système de fi xation à aimants.
Einzelheit des Magnet-Systems.

modulo C / module C
module C / Modul C
66.5 x 1.5 x 79.8 

tetris modulo C

DESIGN JULIA DOZSA

C6C5C4C3C2C1

Dimensioni (cm) L. P. H.
Dimensions (cm) L. W. H.
Mesures (cm) L. P. H.
Maße (cm) L. T. H.



aurora, narciso
DESIGN CHIARA LAMPUGNANI

Collezione di tavoli bassi 
con gambe in vetro borosilicato 
tornito e sagomato e piano 
in vetro sagomato da 8 mm 
nelle fi niture: vetro extralight 
retro verniciato bianco 
o retro argentato, vetro Nero 95. 
Disponibili in due altezze 
e dimensioni.

Collection of glass 
side tables with turned 
borosilicate glass legs. 
Top in 8 mm contoured glass 
in the following fi nish: 
extralight white back-painted 
or mirrored or Black 95. 
Available in two heights 
and sizes.

Collection de tables basses 
avec pieds en verre 
borosilicate tourné 
et façonné et plateau 
en verre façonné de 8 mm 
extralight arrière verni blanc 
ou argenté, ou Noir 95. 
Disponible dans 
deux hauteurs et dimensions.

Kollektion von Beistelltischen 
mit Beinen aus gedrechseltem 
Borosilikat-Formglas 
und Platte aus 8 mm Glas: 
Extralight mit weißer 
Hinterlackierung, 
Glas Extralight versilbert 
oder Glas in Schwarz 95. 
In zwei Höhen 
und Größen lieferbar.

Dimensioni (cm) L. P. H.
Dimensions (cm) L. W. H.
Mesures (cm) L. P. H.
Maße (cm) L. T. H.

Aurora
80 x 50 x 45
67 x 42 x 35

Dimensioni (cm) L. P. H.
Dimensions (cm) L. W. H.
Mesures (cm) L. P. H.
Maße (cm) L. T. H.

Narciso
59 x 63 x 45
48 x 44 x 35

32. 33



Tavolo basso regolabile in altezza, 
composto da una base 
e una struttura metallica 
nei colori nero o bianco opaco. 
Il piano è in vetro rotazionale 
di spessore 10 mm disponibile 
nelle fi niture vetro acidato, 
acidato retroverniciato bianco, 
acidato retroverniciato nero. 
Disponibile anche 
nelle varianti ad altezza fi ssa.

Adjustable-height coffee table 
consisting of base and metal 
structure in matt black or white. 
The 10 mm thick rotation-glass top 
is available in acid-etched glass, 
acid-etched white back-painted 
and acid-etched black back-painted. 
Also available in fi xed height 
variants.

Table basse réglable en hauteur, 
composée d’une base et d’une 
structure métallique dans 
les coloris noir ou blanc opaque. 
Le plateau  est en verre à cercles 
concentriques d’une épaisseur 
de 10 mm, disponible dans 
les fi nitions verre dépoli, dépoli 
arrière verni blanc, dépoli arrière 
verni noir. Egalement disponible 
dans les variantes à hauteur fi xe.

Höhenverstellbarer Couchtisch 
mit Fuß und Gestell aus Metall 
in den Farben Schwarz oder Weiß 
matt. Platte aus 10 mm starkem 
Rotationsglas in den Finishs geätzt, 
geätzt und weiß hinterlackiert, 
geätzt und  schwarz hinterlackiert. 
Auch mit fi xer Höhe erhältlich.

Dimensioni (cm) L. P. H.
Dimensions (cm) L. W. H.
Mesures (cm) L. P. H.
Maße (cm) L. T. H.

Versione regolabile: 
H da cm 45 a 65 - diametro cm 40
Versione fi ssa: 
H cm 45 - 55 - 65 - diametro cm 40

Adjustable version:
H from 45 to 65 cm - diameter 40 cm
Fixed version:
H 45 - 55 - 65 cm  - diameter 40 cm

Version réglable:
H de 45 à 65 cm - diamètre 40 cm
Version fi xe:
H 45 - 55 - 65 cm - diamètre 40 cm

Höhenverstellbar:
H von 45 bis 65 cm - Durchmesser 40 cm
Fixe Höhe:
H 45 - 55 - 65 cm - Durchmesser 40 cm

twist
DESIGN MARIO MAZZER

34. 35



dress
DESIGN ARCHIRIVOLTO

Sedia rivestita in cuoio 
con struttura interna 
in tubolare metallico e legno. 
Disponibile nei colori 
tinta unita standard Bianco, 
Marrone, Nero, colori a richiesta 
su cartella colori. 
Disponibili anche in cuoio bicolore 
a scelta sulla cartella colori.
Non impilabile.

Leather-upholstered chair 
with internal structure in tubular 
metal and wood. 
Available in the standard whole 
colours White, Brown and Black, 
and with custom colours 
from colour chart. 
Also available in two custom 
colours chosen 
from the colour chart.
Not stacking.

Siège revêtu de cuir avec structure 
interne en tube métallique et bois. 
Disponible dans les coloris 
teinte unie standard Blanc, Marron, 
Noir, coloris sur demande 
sur carte des coloris. 
Egalement disponible 
en cuir bicolore au choix 
sur carte des coloris.
Pas impilable.

Stuhl mit Lederbezug 
und Innenstruktur aus Metallrohren 
und Holz. Lieferbar in den Farben 
Uni Standard Weiß, Braun, Schwarz, 
auf Anfrage auch in den Farben 
der Farbkarte, sowie 
mit zweifärbigem Lederbezug 
nach Wahl aus der Farbkarte.
Nicht stapelbar.

Dimensioni (cm) L. P. H.
Dimensions (cm) L. W. H.
Mesures (cm) L. P. H.
Maße (cm) L. T. H.

86,5 x 43 x 49

36. 37
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dress
DESIGN ARCHIRIVOLTO



afi ll
DESIGN MARIO MAZZER

Tavolo allungabile con struttura 
in alluminio verniciato bianco. 
Piano in alluminio alveolare da 12 mm 
nelle fi niture laminato bianco-prolunghe grigie, 
laminato grigio-prolunghe grigie. 
Piano in vetro da 10 mm 
retro verniciato nero-prolunghe grigie, 
piano in vetro extralight retro verniciato bianco, 
vetro extralight acidato retro verniciato bianco, 
vetro acidato retro verniciato 
grigio-prolunghe sempre grigie.

Table à rallonges avec structure 
en aluminium verni blanc. 
Plateau en aluminium alvéolaire de 12 mm 
dans les fi nitions stratifi é blanc- rallonges grises, 
stratifi é gris-rallonges grises. 
Plateau en verre de 10 mm arrière 
verni noir –rallonges grises, 
plateau en verre extralight 
arrière verni blanc, verre extralight dépoli 
arrière verni blanc, verre dépoli  
arrière verni gris –rallonges toujours grises.

Extensible table with white painted 
aluminium frame. 12 mm honeycomb
aluminium top in fi nishes: 
white laminate-grey extensions,
grey laminate-grey extensions. 
10 mm glass top back-painted 
in black-grey extensions, 
extralight glass top back-painted in white, 
acid-etched extralight glass top 
back-painted in white, acid-etched glass 
back-painted grey –all with grey extensions.

Ausziehbarer Tisch mit Weiß 
lackierter Aluminiumzarge. 
12 mm starke Aluminiumplatte mit Wabenstruktur 
in den Finishs Laminat Weiß – Auszüge Grau, 
Laminat Grau – Auszüge Grau. 
10 mm starke Glasplatte, mit schwarzer 
Hinterlackierung -Auszüge Grau, 
Platte aus Glas Extralight, 
mit weißer Hinterlackierung, 
Glas Extralight geätzt, mit weißer 
Hinterlackierung, Glas geätzt 
mit grauer Hinterlackierung  -Auszüge Grau.

Dimensioni (cm) L. P. H.
Dimensions (cm) L. W. H.
Mesures (cm) L. P. H.
Maße (cm) L. T. H.

90 (130) x 90 x 75
125 (165) x 80 x 75
140 (180-220) x 90 x 75
160 (200-240) x 90 x 75
180 (220-260) x 90 x 75

40. 41
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Montanti in vetro curvato da 10 mm (h 42 cm) _ Uprights in curved glass, 10 mm thick (h 42 cm)
Montants en verre cintré de 10 mm (h 42 cm) _ Stütze aus gebogenem Glas, 10 mm (H 42 cm)

Ripiani in vetro temperato, spessore 12 mm _ Shelves in tempered glass, 12 mm thick
Étagères en verre trempé de 12 mm _ Fachböden aus gehärtetem 12 mm starkem Glas

Base d’appoggio in vetro temperato, spessore 12 mm _ Base in tempered glass, 12 mm thick
Base en verre trempé de 12 mm _ Basis aus gehärtetem 12 mm starkem Glas

Extralight retro-verniciato bianco
Extralight white back-stained
Extralight verni dessous blanc
Extralight mit weisser Hinterlackierung

Extralight retro-argentato
Extralight back-mirrored
Extralight argenté dessous
Extralight mit Hinterverspiegelung

Fumé retro-verniciato nero
Smoked glass black back-stained
Fumé verni dessous noir
Rauchglas mit schwarzer Hinterlackierung

Extralight _ Extralight
Extralight _ Extralight

Trasparente _ Transparent
Transparent _ Transparent

Fumé _ Smoked
Fumé _ Rauchglas

Extralight _ Extralight
Extralight _ Extralight

Trasparente _ Transparent
Transparent _ Transparent

Nero95 _ Black95
Noir95 _ Schwarz95

Tutti i montanti sono liberamente posizionabili tramite sistema di 
ancoraggio e scorrimento a binario applicato su ogni singolo ripiano. 
Binario in alluminio anodizzato nero.
The uprights are freely adjustable on each shelf through sliding rails 
and fi xing device. Slides in anodized black aluminum.

Tous  montants sont positionnables avec un système de fi xation et 
rail appliqué sur chaque étagère. Rail en aluminium anodisé noir.
Die Stützen sind frei verstellbar auf jedem Fachboden durch Führung 
und Befestigunsmodul. Laufschiene aus schwarzem eloxiertem 
Aluminium.

Basi 120 cm _ Bases 120 cm _ Bases 120 cm _ Basis 120 cm

Basi 180 cm _ Bases 180 cm _ Bases 180 cm _ Basis 180 cm

Basi 240 cm _ Bases 240 cm _ Bases 240 cm _ Basis 240 cm

* Altezza massima per le strutture autoportanti: 
 Su basi di lunghezza 180 / 240 cm: h max 90 cm.
 Su basi di lunghezza 120 cm: h max 50 cm.
 Altezza massima per le strutture 
 con ancoraggio a muro: 180 cm.

* Max. height of the free-standing version: 
 With base length 180 / 240 cm: h max 90 cm.
 With base length 120 cm: h max 50 cm.
 Max. height of the wall version: 180 cm.

* Hauteur maxi. pour les structures posées au sol: 
 Avec base de longueur 180 / 240 cm: h max 90 cm.
 Avec base de longueur 120 cm: h max 50 cm.
 Hauteur maxi. pour les structures 
 accrochables au mur: 180 cm.

* Max. Höhe der Standausführung: 
 Mit Basislänge 180 / 240 cm: H max 90 cm.
 Mit Basislänge 120 cm: H max 50 cm.
 Max. Höhe der Wandausführung: 180 cm.
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Dimensioni (cm) _ Dimensions (cm) _ Mesures (cm) _ Maße (cm) 

Espositori - Librerie _ Display units - Bookcases _ Présentoirs - Bibliothèques _ Regale - Bücherregale Espositori - Librerie _ Display units - Bookcases _ Présentoirs - Bibliothèques _ Regale - Bücherregale

inori
DESIGN 
SETSU E SHINOBU ITO

Basi _ Dimensioni
Bases _ Sizes
Bases _ Dimensions
Basis _ Maße

120

3
6

,5

240

3
6

,5

180

3
6

,5

Ripiani _ Dimensioni
Shelves _ Sizes
Étagères _ Dimensions
Fachböden _ Maße
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